
Vor Gebrauch gründlich Hände 
waschen.1

Gut schütteln.

Überprüfen, ob das Produkt optisch 
in Ordnung ist.

Den kleinen Deckel abschrauben 
und den korrekten, festen Sitz des 
Weithalsadapters sicherstellen.

Die Schutzfolie mit dem 
Spike-Anschluss durchstechen.

Die (Roll-)Klemme am Set schliessen.

Das Set mit einer Drehbewegung 
festschrauben.

Den integrierten Aufhängehaken 
ausklappen.

Den SmartFlexTM aufhängen.

Ernährung starten.
Rollklemme öffnen (falls vorhanden).

Moderne Sondennahrung – intelligent verpackt!

Geschlossenes Ernährungssystem 

Die SmartFlexTM Verpackung wurde entwickelt, um eine 
einfache und sichere Verabreichung enteraler Ernährung 
in wenigen Schritten zu ermöglichen:
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Se laver les mains avant utilisation.1

Bien agiter.

Vérifi er que l’aspect visuel du produit 
soit intact.

Dévisser le petit capuchon et vérifi er que 
l’adaptateur à goulot large soit bien fi xé.

Percer l’opercule avec l’adaptateur 
spike.

Fermer la molette de la tubulure ou le 
clamp de Robson.

Fixer la tubulure en vissant.

Déplier le crochet de suspension.

Suspendre le SmartFlexTM.

Commencer l’alimentation. 
Ouvrir la molette (si la tubulure en 
comporte une).

Nutrition par sonde moderne – emballage ingénieux !

Alimentation en circuit fermé

L’emballage SmartFlexTM a été créé afin de simplifier et 
de sécuriser l’administration de la nutrition entérale en 
quelques étapes :
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